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Zur Kenntnis:  

 

 

 

 

Mitteilung 

 

Stellenvergabe an den Sprachenzentren des Landes 

 

Sehr geehrte Führungskräfte,  
 

 

im Frühjahr 2019 wurden die Ranglisten für die Wettbewerbsklassen A023/bis „Sprachförderung in Deutsch 
in den deutschsprachigen Schulen und in den Schulen der ladinischen Ortschaften sowie Deutsch als 
Zweitsprache an den italienischsprachigen Schulen für Schülerinnen und Schüler mit Migrationshintergrund“ 
und A023/ter „Sprachförderung in italienisch in den italienischsprachigen Schulen und in den Schulen der 
ladinischen Ortschaften sowie Italienisch als Zweitsprache an den deutschsprachigen Schulen für 
Schülerinnen und Schüler mit Migrationshintergrund“ eingerichtet. 
Die Stellenwahlen für befristete Arbeitsverträge für das Schuljahr 2019/2020 in diesen Wettbewerbsklassen 
haben im August stattgefunden und auch die frei gebliebenen Stellen sind in der Zwischenzeit besetzt 
worden. 
Die angesprochenen Ranglisten werden in Zukunft von den Abteilungen für Bildungsverwaltung der 
jeweiligen Bildungsdirektionen verwaltet. 
 
Die Koordination der Lehrpersonen wird im Schuljahr 2019/2020 wie bisher von den Koordinatorinnen und 
Koordinatoren der Sprachenzentren übernommen. Diese pflegen wie bisher die Kontakte mit den Schulen in 
Hinblick auf die Sprachfördermaßnahmen, die von den Sprachenzentren in Zusammenarbeit mit den 
Schulen organisiert werden, und sind die direkten Vorgesetzten der Sprachlehrpersonen. 
 
Die Koordinatorinnen und Koordinatoren der Sprachenzentren haben mit Ihnen bereits Kontakt aufge-
nommen oder werden dies in der nächsten Zeit machen, um sich und die Lehrpersonen vorzustellen und 
Absprachen für die Organisation der Kurse zu treffen. 

 

Mit freundlichen Grüßen 

 

Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto
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Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   GERTRUD VERDORFER
Steuernummer / codice fiscale:   IT:VRDGTR60P51E434P

certification authority:   InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie:  4d8b43
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*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
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